TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22 - TWO STAGE
TRIGGER UNIT FOR 10/22 BLACK BLK CURVED EXTENDED

The KIDD is the best aftermarket 10/22 trigger on the market. Whether you
are shoot Smallbore Silhouette, the Sportsman's Team Challenge or just hate
Crows and Groundhogs this is the trigger you have been looking for. What
makes it the best you ask? Tony Kidd's patented two stage design. It offers the
incredibly clean and consistent let off expected in a target trigger while
maintaining the total reliability and safety required of a field trigger. The pull
weight can be infinitely distributed between the two stages offering a pull as
light as 6 ounces (3 ounces on the first stage and 3 ounces on the second
stage) or as heavy as 2.5 pounds. The KIDD trigger guard is CNC machined
from 6061 T6 billet aluminum and each assembly. The hammer, sear, transfer
bar and other internal tool steel parts are CNC machined and cut by a wire
EDM. All springs are manufactured by a .22 aficionado and KIDD customer
Murphy & Read Springs. We assemble each trigger in the KIDD shop
employing the strictest quality control knowing our reputation rides on every
trigger. What the is a two-stage trigger? The two-stage trigger offers a unique
geometry which allows a very clean, light, and repeatable break. This is
accomplished by distributing the trigger pull weight into two distinct
segments. The first segment or stage is an initial take up which leads to the
second stage. As you pull the trigger rearward taking up the first stage weight,
you will feel a stop. This is the second stage. At this point the hammer and
sear are engaged by .001"" and any further rearward movement of the trigger
will release the hammer firing the shot. The advantage to this system, which is
used on all European competition autoloaders, is the ability to not only have
very consistent trigger breaks but to also allow light and reliable trigger
breaks. In an autoloading rifle this can only be accomplished with a two-stage
trigger. When cocked, the two stage has approximately .040"" hammer and
sear engagement, almost 10 times that of the factory trigger. Only KIDD offers
a 10/22 trigger assembly which incorporates precise let off, complete
reliability and total safety. FEATURES: Best drop-in aftermarket trigger for the
10/22 No finer trigger can be had for this rifle Faster Lock Time results in less
interference of the shot

Attributes

e Name: TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR 10/22 BLACK BLK CURVED EXTENDED
e Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN
e Product no.: 430109360

¢ Mfr. No.: KIDD-TG2-B-BC-X

¢ Make: Ruger,Brownells

e Model: 10/22,BRN-22

e Style: Drop-In,Curved, Two-Stage

¢ Delivery weight: 0.199kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 810132050909

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
ZweiStufenAbzugs fur Ruger 10/22

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TWO STAGE TRIGGER UNIT fiir Ruger 10/22 von KIDD INNOVATIVE
DESIGN. Dieser Abzug wurde entwickelt, um lhnen ein herausragendes SchieBerlebnis zu bieten. Um die
Sicherheit wahrend der Verwendung zu gewahrleisten und mdégliche Risiken zu minimieren, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Abzug nur mit dem Ruger 10/22 Gewehr.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

¢ Halten Sie den Abzug und das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn Sie nicht
schielRen.

¢ Beachten Sie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

¢ Lagern Sie den Abzug und das Gewehr sicher, aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und des Gewehrs, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist, wahrend Sie den Abzug installieren oder warten.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, wenn Sie den Abzug testen.

¢ Verwenden Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie es, den Abzug zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

¢ Halten Sie den Abzug und das Gewehr von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Abzug entfernen: Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Einsetzen des neuen Abzugs: Setzen Sie den KIDD ZweiStufenAbzug in das Gewehr ein, indem Sie die
Schritte in der Bedienungsanleitung des Herstellers befolgen.

4. Uberpriifung: Uberpriifen Sie, ob der Abzug korrekt sitzt und alle Teile sicher befestigt sind.

Verwendung

¢ Testen des Abzugs: Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
ordnungsgemal funktioniert, bevor Sie das Gewehr im Einsatz verwenden.

¢ ZielschieBen: Achten Sie darauf, den Abzug gleichmalig zu betatigen, um eine prazise Schussabgabe zu
gewahrleisten.

¢ Reinigung und Wartung: Reinigen Sie den Abzug regelmaflig und flhren Sie Wartungsarbeiten gemaf
den Anweisungen des Herstellers durch.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten Teile des Abzugs und des Gewehrs gemaR den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehér in Ihrem
Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie den Abzug erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréfSter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use and maintain the trigger unit properly.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Store the firearm and trigger unit in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger unit and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger unit.

Do not attempt to modify the trigger unit beyond the manufacturer’s specifications.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure there is a clear backstop when firing.

If you experience any malfunction or unusual behavior from the trigger unit, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
2. Disassembly: Follow the manufacturer’s instructions to disassemble the firearm to access the trigger
assembly.
3. Remove the Old Trigger: Carefully remove the existing trigger unit as per the firearm’s manual.
4. Install the KIDD Trigger Unit:
o Align the KIDD trigger unit with the trigger assembly housing.
o Ensure that all components fit securely and are properly seated.
5. Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the firearm.
6. Function Check: Before firing, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage

¢ To operate the twostage trigger, pull the trigger rearward slowly:
o The first stage involves the initial takeup.
o You will feel a distinct stop; this indicates the second stage.
o Continue pulling the trigger to release the hammer and fire the shot.
¢ Adjust the pull weight according to your preference, ensuring it is within the specified range of 6 ounces
to 2.5 pounds.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the trigger unit, ensure that it is rendered unusable.



¢ Follow local regulations for the disposal of metal and electronic components.
¢ Do not dispose of the trigger unit in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please contact the manufacturer or a
qualified gunsmith. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and usage of the TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22.



Guide de Sécurité pour I'Unité de Déclencheur a
Deux Etapes pour Ruger 10/22

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Unité de Déclencheur a Deux Etapes de KIDD pour votre fusil Ruger 10/22. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir tout en assurant la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

* Assurezvous de toujours manipuler votre fusil avec précaution et considération.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
Stockez toujours votre fusil et ses accessoires hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement |'état de votre déclencheur et des autres composants de votre fusil.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le déclencheur, assurezvous que le fusil est déchargé.

¢ Ne jamais tenter d'installer ou de modifier le déclencheur sans avoir lu les instructions.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance du
déclencheur.

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre fusil Ruger 10/22.

Ne jamais laisser le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Déchargez completement le fusil.

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.
2. Démontage:

o Retirez le mécanisme de détente d'origine du fusil.

o Suivez les instructions du fabricant pour retirer les composants nécessaires.
3. Installation du Déclencheur KIDD:

o Insérez le nouveau déclencheur KIDD en suivant les instructions fournies.

o Assurezvous que toutes les piéces sont correctement alignées et sécurisées.
4. Vérification:

o Testez le déclencheur en effectuant des vérifications de fonctionnement sans munitions.

o Assurezvous que le relachement est propre et fonctionne comme prévu.

Utilisation

e Lorsque vous étes prét a tirer, suivez ces étapes:
1. Chargez le fusil avec des munitions appropriées.
2. Prenez une position de tir stable.
3. Appliquez une pression lente et constante sur la détente.
4. Relachez la détente apres le tir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
* Consultez les réglementations locales pour le recyclage des pieces d'armes a feu.
¢ Sivous devez vous débarrasser du déclencheur, contactez un professionnel pour une élimination sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre déclencheur, veuillez
consulter le site internet de KIDD ou contacter un revendeur agréé.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le
déclencheur KIDD!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Unita
Grilletto a Due Stadi per Ruger 10/22 KIDD
INNOVATIVE DESIGN

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Unita Grilletto a Due Stadi per Ruger 10/22 KIDD INNOVATIVE DESIGN. Questo prodotto
€ progettato per offrire prestazioni eccezionali e affidabilita. Tuttavia, & fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il grilletto in modo responsabile e in conformita con tutte le leggi locali e nazionali
riguardanti I'uso delle armi.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire incidenti e malfunzionamenti.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando usi armi da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Mantieni il dito lontano dal grilletto fino al momento in cui sei pronto a sparare.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
influenzare le prestazioni.

Assicurati che I'arma sia sempre in modalita di sicurezza quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente il manuale dell'arma per comprendere il processo di smontaggio e
rimontaggio.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci I'Unita Grilletto a Due Stadi KIDD nell'arma, assicurandoti che sia ben fissata.
o Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Verifica di Sicurezza:

o Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
o Eseqgui un test di sicurezza in un ambiente controllato e sicuro prima di utilizzare I'arma in
situazioni di caccia o competizione.

4. Uso:

o Sequi le linee guida generali di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Prenditi il tempo necessario per familiarizzare con il grilletto a due stadi e il suo funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o le sue parti in discariche non autorizzate.
¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento di componenti di armi.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o un professionista qualificato per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale nell'uso di armi da fuoco. Segui sempre queste istruzioni e rimani
informato sulle migliori pratiche di sicurezza.



Bruksanvisning for Sikkerhet KIDD ToTrinns
Avtrekker for Ruger 10/22

Introduksjon

Takk for at du valgte KIDD Innovative Design ToTrinns Avtrekker for Ruger 10/22. For a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye. Dette produktet er designet for a gi
en presis og palitelig avtrekkeropplevelse, men det er viktig & veere oppmerksom pa sikkerhetsaspektene
knyttet til bruk av avtrekkeren.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker avtrekkeren.

e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller alltid at vapenet er i sikkert tilstand fgr handtering.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga 3 peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt 3 skyte.
Les og forsta alle instruksjoner og advarsler far bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

¢ Forsikre deg om at avtrekkeren er installert korrekt fgr bruk.

¢ Unnga a bruke avtrekkeren med defekte eller skadde deler.

Ikke overbelast avtrekkeren med unormalt hgy trekkvekt.

Hold avtrekkeren ren og fri for smuss og avfall for a sikre optimal funksjon.

Unnga a bruke avtrekkeren i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Avtrekker:

[¢]

Serg for at vapenet er helt avfyrt og sikret.

Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer KIDD ToTrinns Avtrekker ved a fglge de medfglgende instruksjonene ngye.
Kontroller at alle skruer og deler er ordentlig festet og sikre.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Avtrekker:

o For a bruke avtrekkeren, trekk den bakover sakte til fgrste trinn er nadd. Du vil fgle en stopp.
o Fortsett & trekke avtrekkeren bakover til det andre trinnet for & avfyre skuddet.
o Vaer oppmerksom pa trekkvekten og juster den etter behov, fra 6 unser til 2,5 pund.

Avfallsinstruksjoner

o Nar avtrekkeren eller deler av den ikke lenger er i bruk, ma de kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga a kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av KIDD ToTrinns Avtrekker, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Viktig
¢ Rapportere alltid usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

« Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med KIDD
ToTrinns Avtrekker for Ruger 10/22. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Kaksivaiheisen Liipaisimen Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIDD Innovative Designin kaksivaiheisen liipaisimen Ruger 10/22:lle. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta ja luotettavuutta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
joita sinun tulee noudattaa tuotteen kayton aikana.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida liipaisin ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Huomioi, etta liipaisin on suunniteltu vain Ruger 10/22 aseeseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai huoltamista.
Al3 koskaan yritd muuttaa liipaisimen asetuksia ilman asianmukaista koulutusta.
Kayta vain hyvaksyttyja osia ja tarvikkeita liipaisimen kanssa.

Valta liipaisimen kayttda, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Al3 kayta liipaisinta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista ase kaytdsta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Seuraa liipaisimen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein, ja testaa liipaisin ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta ase turvalliseen ampumapaikkaan.
o Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen ampumista.
o Kayta liipaisinta vain suunnitellussa ymparistdssa ja tarkoituksessa.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai havitysmenetelmia.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa,
etta kaikki kysymykset ja huolet kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto

KIDD Innovative Designin kaksivaiheinen liipaisin tarjoaa erinomaisia ominaisuuksia ja suorituskykya.
Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdyton. Muista, etta



turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for KIDDs
Tvastegstriggerenhet for Ruger 10/22

Introduktion

Grattis till ditt kop av KIDDs tvastegstriggerenhet for Ruger 10/22. Denna produkt ar designad for att férbattra
din skytteupplevelse med en ren och konsekvent avfyring. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och personer utan Iamplig erfarenhet.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att triggerenheten ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven nar det ar oladdat.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstand nar du skjuter.

F6lj alltid lokala lagar och regler angdende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av triggerenheten:

o

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort det befintliga triggerenheten enligt tillverkarens instruktioner.

Installera KIDDs tvastegstriggerenhet genom att félja de medféljande installationsanvisningarna
noggrant.

Kontrollera att alla skruvar och komponenter ar ordentligt atdragna.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av triggerenheten:

o

Dra tillbaka triggern langsamt for att aktivera det forsta steget.

Nar du kdnner ett stopp, har du natt det andra steget.

Fortsatt att dra tillbaka triggern for att avfyra skottet.

Ova pa att anvanda triggerenheten fér att vénja dig vid dess funktionalitet.

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenkomponenter.
 Kontakta en lokal atervinningsstation for information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av KIDDs
tvastegstriggerenhet fér Ruger 10/22. Tack for att du valt KIDD!
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